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SAFETY SOLUTIONS

ECCO SAFETY GROUP

For 46 years, ECCO Safety Group (ESG) has designed and manufactured some of the world’s most effective
and innovative visual and audible warning equipment for commercial and public safety vehicles, providing
superior protection and enhanced safety both on job sites and out on the road.

Through our primary brands, ECCO and Code 3, ESG serves thousands of OEM and private label, fleet and
aftermarket customers in a range of industries. ESG has facilities in the Americas, Europe, Asia and Australia
and a portfolio of the most respected brands in the industry. While we have reached global success, at our
core we are committed to providing superior protection and enhanced safety to all of our customers.

[ESPANOL] Durante 46 afios, ECCO Safety Group (ESG) ha disefiado y fabricado algunos de los equipos de advertencia visual y audible més eficaces e innovadores del mundo
para vehiculos comerciales y de seguridad publica, los que proporcionan proteccion superior y seguridad mejorada, tanto en centros de trabajo como en carreteras. A través de
nuestras principales marcas, ECCO y Code 3, ESG atiende a miles de clientes fabricantes de equipos originales y de marca propia, del mercado de flotas y repuestos, en una var-
iedad de industrias. ESG posee instalaciones en América, Europa, Asia y Australia, y ademas cuenta con una cartera de las marcas mas respetadas de la industria. Aunque hemos
alcanzado el éxito a nivel mundial, en esencia estamos comprometidos con ofrecer una proteccion superior y una mejor seguridad a todos nuestros clientes.

[FRANCAIS] Depuis 46 ans, ECCO Safety Group (ESG) concoit et fabrique des appareils d"avertissement visuel et auditif parmi les plus efficaces et novateurs au monde pour les
véhicules commerciaux et de sécurité publique qui assurent une protection supérieure et une sécurité accrue, et sur les chantiers, et sur la route. Par I'entremise de nos principales
marques, ECCO et Code 3, ESG sert des milliers de fabricants d'origine, de marques privées, de parcs et de clients du marché secondaire dans un vaste éventail de secteurs
d"activités. ESG dispose d'installations dans les Amériques, en Europe, en Asie et en Australie, et son portefeuille se compose des marques les plus respectées de I'industrie. Méme
si notre succes est mondial, nous nous engageons essentiellement a offrir une protection supérieure et une sécurité accrue a tous nos clients.

c ERTI F I CATI D N S CERTIFICACION | HOMOLOGATIONS

ECCO safety products meet and exceed the industry certifications and standards. For a list of certification
definitions, please visit www.eccoesg.com/us/en/resources.

[ESPANOL] Los productos de seguridad ECCO cumplen y superan con creces las certificaciones y los estandares de la industria. Para obtener una lista de definiciones de
certificacion, visite www.eccoesg.com/us/en/resources.

[FRANCAIS] Les produits de sécurité ECCO respectent et dépassent les homologations et les normes de I'industrie. Pour obtenir une liste de définition des homologations, veuillez
consulter le www.eccoesg.com/us/en/resources.

LIGHTING GENERAL CAMERAS ALARMS

ILUMINACION | ECLAIRAGE GENERAL | GENERAL CAMARA | CAMERA ALARMAS | ALARMES

SAE Class I, Il & IlI CE AMECA RoHS SAE Type A, B,C, D, E&F
California Title 13 R10 RCM FCC

R65, R6 & R7 uL IP RCM

The below trademarks, trade dress and product designs are the sole and exclusive property of Electronic Controls Company. All rights reserved. [ESPANOL] Las marcas comerciales, la imagen comercial y los
disefios de los productos son de propiedad exclusiva de Electronic Controls Company. Todos los derechos reservados. [FRANCAIS] Les marques déposées, appellations commerciales et conceptions de produits
figurant ci-dessous sont la propriété unique et exclusive de Electronic Controls Company. Tous droits réservés

U.S. Trademark Registrations: [ESPANOL] Registros de marcas comerciales estadounidenses: [FRANGAIS] Les enregistrements de marques américaines: 1,301,314; 2,140,618; 2,501,189; 2,576,680;
2,896,779; 2,915,640; 3,209,950; 3,221,085; 3,310,361; 3,432,039; 3,342,438; 3,863,609; 3,968,362; 4,705,014, 4,740,561; 4,740,661; 4,740,662.

U.S. Patents: [ESPANOL] Patentes estadounidenses: [FRANCAIS] Brevets américains: www.eccosafetygroup.com/patents
Other patents pending [ESPANOL] Otras patentes pendientes [FRANCAIS]Autres brevets en instance

Various international trademarks & patents also held, for more information contact ECCO Customer Service. [ESPANOL] Posesion de diversas patentes y marcas comerciales internacionales; para mayor
informacion, contacte al Servicio de atencion al cliente de ECCO. [FRANCAIS] Diverses marques et brevets internationaux ont également été retenus, pour de plus amples informations, contactez le service a la

clientéle d'ECCO.

Android is a trademark of Google Inc. [ESPANOL] Android es una marca comercial de Google Inc. [FRANGAIS] Android est une marque déposée de Google Inc
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® Complete Safety Solutions, accessories and replacement parts available at
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EB7180 SERIES
SAE CLASS | LED

*oSeeT

12-24V | 6.2A 8 FP
23" Hx6.5" Wx6.5" D 58mm H x 165mm W x 165mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO \ MODELE MONTAJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE \ LENTILLE ILUMINACION | ILLUMINATION

EB7180A 4 Bolt, VM ]

EB7180CX 4 Bolt, VM ]

Replace “X" with A = Amber, C = Clear | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Reemplace “X" con A = Ambar, C = Transparente | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio
Remplacer « X » par A = ambre, C = transparent | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide.

EB7185 SERIES
SAE CLASS| | DUAL-COLOR LED

COLOR DUAL | DEUX COULEURS

*oSeSeT

AAA
only

12-24V 8.6A 24 FP
3.3" Hx6.5" Wx6.5" D 84mm H x 165mm W x 165mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO \ MODELE MONTAJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE \ LENTILLE ILUMINACION | ILLUMINATION
EB7185AAA 4 Bolt, VM ] n

EB7185CXX 4 Bolt, VM Bl mmmmn

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount

Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount | Add “-T13" extension to end of model for only CA T13 flash patterns (AAA / AAA-VM / CAC /

CAC-VM only)

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extension “-MG" al final del modelo para un montaje de iman. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo

para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-T13" al final del modelo solo para los patrones de destello del titulo 13 del Codigo de Regulaciones de California (solamente AAA / AAA-VM / CAC
| CAC-VM)

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modeéle pour un support magnétique. | Ajouter le suffixe de montage
«-VM » au numéro de modele pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe « -T13 » au numéro de modeéle pour les schémas de clignotement du réglement Title 13 de Californie seulement. (AAA
AAA-VM / CAC / CAC-VM seulement)

7660 SERIES ROTOLED"™
SAE CLASS | | LED HYBRID

HIBRIDO LED | DEL HYBRIDE

12-24V | 2.1A 1FP 70/ 120 SPEED 75 FPM / 125 FPM

6.2" H x 6.5" Diameter 156mm H x 165mm Diameter

MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE ILUMINACION \ ILLUMINATION
7660X 3 Bolt or VM A EENR

7660CX 3 Bolt or VM

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add “-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide

7960 SERIES PULSE®
SAE CLASS | LED

ooSe

12-24V 2.5A 11 FP
5.7" H x 6.5" Diameter 145mm H x 165mm Diameter

MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE ILUMINACION \ ILLUMINATION

7960X 3 Bolt/ 1" Pipe or VM . N

7960CX 3 Bolt/ 1" Pipe or VM ]

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modeéle pour un support magnétique sous vide

SNOJOwv3aga




& Ecco & Ecco

7965 SERIES PULSE° 1l
SAE CLASS | LED

excluding
7975, 7980,
-VM models

7460 SERIES PROFILE™
SAE CLASS | LED

12-36V | 3.6A 80 FPMx8

3.1" H x 6.4" Diameter 79mm H x 163mm Diameter

12-24V 3.6A 11 FP
49" H x 6.5” Diameter 124mm H x 165mm Diameter (7965 / 7975)

7970 /7980

6.7" H x 6.5” Diameter 170mm H x 165mm Diameter (7970 / 7980) 7965 / 7975
MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR OPTIONS
Vv . ! /| £
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE ILUMINACION | ILLUMINATION MODEL HEIGHT MOUNT LENS COLOR TYPE m
7460X 3 Bolt/ 1" Pipe or VM . . . . MODELO | MODELE ALTURA | HAUTEUR MONTAJE ‘ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE m
. 7965X 5" 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT
7460CX 3 Bolt/ 1" Pipe or VM m P S EER 5
7975X 5" 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT S EEBR Severe Vibration
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount 0
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio. 7970X 7" 3 Bolt/ 1" Plpe VM or HBT . . . . z
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modeéle pour un support magnétique sous vide. !
7980X 7" 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT T EE B Severe Vibration ()

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount

Add "-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount (7965A / 7970A only)

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final
del modelo para un montaje de cinta de gran adhesion. (solamente 7965A / 7970A)

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe de
montage « -HBT » au numéro de modeéle pour un support & ruban adhésif a haute adhérence. (7965A / 7970A seulement)

10

7945 SERIES PULSE° 1l
SAE CLASS Il LED

excluding
EB7930, EB7935,
-VM models

7160 SERIES REFLEX®
SAE CLASS | LED

r00ce

only

BEACONS

12-48V | 1.3A 11 FP

4.9" H x 6.5" Diameter 124mm H x 165mm Diameter (7945 / EB7930)
6.7" H x 6.5"” Diameter 170mm H x 165mm Diameter (7950 / EB7935)

7950 / EB7935

12-24V | 2.0A 23 FP

3.9" H x 6.5"” Diameter 99mm H x 165mm Diameter

7945/ EB7930

MODEL HEIGHT MOUNT LENS COLOR TYPE

MODELO | MODELE ALTURA | HAUTEUR MONTAJE ‘ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE
MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE ILUMINACION | ILLUMINATION 7945X 5 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT B BB
7160X 3Bolt/1”PipeorvM [ Il I W EB7930X 5" 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT PEER Severe Vibration
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red |Add “-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount EB7935X 7" 3 Bolt/ 1" Pipe, VM or HBT ] . . . Severe Vibration
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio.

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modeéle pour un support magnétique sous vide. T . . . .
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount

Add "-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount (7945A / 7950A only)

Reemplace "X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final
del modelo para un montaje de cinta de gran adhesion. (solamente 7945A / 7950A)

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe de
montage « -HBT » au numéro de modeéle pour un support & ruban adhésif a haute adhérence. (7945A / 7950A seulement)
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5280 SERIES ROTOLED™
SAE CLASS | | LED HYBRID

HIBRIDO LED | DEL HYBRIDE

oSSSeT

12-24V | 4.0A 125 FPM

6465 SERIES
SAE CLASS Il LED

od0e

excluding
-VM

12-80V | 0.1A 85 FPMx8

montage « -HBT » au numéro de modéle pour un support & ruban adhésif a haute adhérence. (6465A seulement)

3.9”" Hx 5.1” Diameter | 99mm H x 130mm Diameter 58" Hx13.3"Wx6.3"D 146mm H x 337mm W x 160mm D

MODEL ‘ MOUNT LENS COLOR MODEL MOUNT LENS COLOR ILLUMINATION COLOR

MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE ILUMINACION | ILLUMINATION m
6465X 3 Bolt; MG or HBT S EHER 5280A 4 Bolt or MG m m
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount 5280CC 4 Bolt or MG >
Add "-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount (6465A only) n
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final del Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount 0
modelo para un montaje de cinta de gran adhesion. (solamente 6465A) Agregue la extension “-MG" al final del modelo para un montaje de iman.

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modele pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe de Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modéle pour un support magnétique. z

-
-
=
N

6262 SERIES
SAE CLASS Il LED

odoecee

12-80V | 0.12A 80 FPMx8 12V | 4.9A 195 RPM

4.9" H x 3.9” Diameter 124mm H x 98mm Diameter (6262 / 6263) 8.2" H x 5.3” Diameter 208mm H x 130mm Diameter (5810)
4.9" H x 2.8" Diameter 124mm H x 71mm Diameter (6267) 5.7" H x 6.0” Diameter 146mm H x 153mm Diameter (5813)
7.3" Hx 5.3"” Diameter 208mm H x 134mm Diameter (5816)

5800 SERIES
SAE CLASS | = ROTATOR

ROTADOR | ROTATEUR

oSS

BEACONS

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE MODEL MOUNT LENS COLOR

MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE
6262X 2 Bolt ST EER Wire Exit: Side

5810X DIN Pole . N
6263X 2 Bolt ' BB Wire Exit: Bottom

5813X 3 Bolt or Magnet N N
6267X 12" Pipe " EBE B

5816X 1 Bolt N B
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. Replace “X" with A = Amber, B = Blue, R = Red | Add “-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge Reemplace "X" con A = Ambar, B = Azul, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de imén de vacio.

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide.




=

:

® / Complete Safety Solutions, accessorie_;'-a' eplace
. e =
ECCO /' www.eccoes

P iy e
i

SAdVE8ININ 8L 0e

e._'. X Y
- i

o8

) 90 o »

Wil £

NOOD'9S30003

_sssoc'Ac

GRAN RENDIMIENTO, DISENADO PARA ADAPTARSE A SUS NECESIDADES

Los minibares de ECCO crean una presencia imponente para el operadory el equipo. Disefiados y  Lesminibarres ECCO signalent une présence dominante pour l'opérateur et I'équipement. Congues et

construidos para un maximo impacto visual en un disefic compacto, los elegantes y potentes minibares de fabriguées pour un impact visuel maximal dans une présentation compacte, les minibarres ECCO profilées et

ECCO son una gran adicién a nuevas plataformas o equipos de confianza. puissantes constituent un ajout idéal pour la machinerie neuve ou I'ancien équipement.
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5550 SERIES REFLEX®
SAE CLASS | | 11” MICROBAR

MICROBARES | MICROBARRE

2OSSOOT

12-24V | 3.4A 27 FP
22" Hx 10.9" Wx 7.6" D 56mm H x 278mm W x 194mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE
5550A 4 Bolt or VM ]

5550CX 4 Bolt or VM

5550CXX 4 Bolt or VM

TYPE
TIPO | TYPE

Solid
Solid

Dual

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R=Red | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount

v

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide.

5545 SERIES REFLEX®
SAE CLASS Il | 11" MICROBAR

MICROBARES | MICROBARRE

12-24V 0.7A 18 FP
22" Hx10.9" Wx7.6" D 56mm H x 278mm W x 194mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE
5545A 4 Bolt or VM m

5550CA 4 Bolt or VM

Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount

Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio.

Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modéle pour un support magnétique sous vide.

TYPE
TIPO | TYPE

Solid
Solid

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION

5590 SERIES REFLEX®
SAE CLASS | | 15” MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES

QOSS

permanent
mount
only

12-24V | 6.0A 18 FP
25" Hx 15" Wx9”D | 63mm H x38Tmm W x 229mm D

MODEL ) MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS g
MODELO | MODELE MONTAJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION -
5590A 4 Bolt, MG, VM or HBT | Solid Z
5590CX 4 Bolt, MG, VM or HBT Solid S EHER E
5590CXX 4 Bolt, MG, VM or HBT Dual immmLmn i)

i)

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R=Red | Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount

Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount | Add “-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount

Reemplace "X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-MG" al final del modelo para un montaje de iman. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo
para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final del modelo para un montaje de cinta de gran adhesion

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modele pour un support magnétique. | Ajouter le suffixe de montage
«-VM » au numéro de modele pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe de montage « -HBT » au numéro de modéle pour un support a ruban adhésif a haute adhérence.
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5597 SERIES REFLEX®
SAE CLASS | = 15” MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES

QOSS

permanent
mount
only

12-24V 6.0A 18 FP
25" Hx 15" Wx9" D 63mm H x 381Tmm W x 229mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO \ MODELE MONTAIJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

5597A 4 Bolt, MG or VM ] Solid

5597CA 4 Bolt, MG or VM Solid ]

5597CAC 4 Bolt, MG or VM Dual 0

Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount | Add “-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Agregue la extension “-MG" al final del modelo para un montaje de iman. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iméan de vacio.
Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modéle pour un support magnétique. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modele pour un support magnétique sous vide.




MINIBARS

& Ecco

5585 SERIES REFLEX®
SAE CLASS | | 15” MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES

20SCT

A &A-HBT
JH\‘ om\\ CA & CA-HBT
only

12-24V | 4.6A 18 FP
25" Hx 15" Wx9”D | 63mm H x 381Tmm W x 229mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

5585A 4 Bolt, MG, VM or HBT | Solid

5585CX 4 Bolt, MG, VM or HBT Solid P EER

5585CXX 4 Bolt, MG, VM or HBT Dual I B B BEN

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R=Red | Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount

Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount | Add “-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo. | Agregue la extensién “-MG" al final del modelo para un montaje de iman. | Agregue la extensién “-VM" al final del modelo
para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final del modelo para un montaje de cinta de gran adhesion

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge. | Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modele pour un support magn
«-VM » au numéro de modele pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le suffixe de montage « -HBT » au numéro de modéle pour un support a ruban adhésif a haute adhérence.

que. | Ajouter le suffixe de montage

5587 SERIES REFLEX®
SAE CLASS1 = 15” MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES = ; - L

coece

A&CA A&AH
only CA&CA- HBT
only

12-24V 4.6A 18 FP
25" Hx 15" Wx 9" D 63mm H x 38Tmm W x 229mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAIJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

5587A 4 Bolt, MG or VM ] Solid

5587CA 4 Bolt, MG or VM Solid ]

5587CAX 4 Bolt, MG or VM Dual rn

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear | Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount

Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente. | Agregue la extensién “-MG" al final del modelo para un montaje de imén. | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de
imén de vacio,

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent. | Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modéle pour un support magnétique. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de

modele pour un support magnétique sous vide.

5580 SERIES REFLEX®
SAE CLASS Il | 15" MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES

oSeSeT

A&CA A&A-HBT
only  CA & CA-HBT
only

12-24V | 2.7A 18 FP
25" Hx 15" Wx9”D | 63mm H x38Tmm W x 229mm D

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

5580A 4 Bolt, MG, VM or HBT |11 Solid

5580CA 4 Bolt, MG, VM or HBT Solid ]

Add "-MG" mounting extension to end of model for magnet mount | Add "-VM" mounting extension to end of model for vacuum-magnet mount
Add "-HBT" mounting extension to end of model for high-bond tape mount
Agregue la extension “-MG" al final del modelo para un montaje de iméan | Agregue la extension “-VM" al final del modelo para un montaje de iman de vacio. | Agregue la extension “-HBT" al final del

sdvaiNIn

modelo para un montaje de cinta de gran adhesion
Ajouter le suffixe de montage « -MG » au numéro de modele pour un support magnétique. | Ajouter le suffixe de montage « -VM » au numéro de modeéle pour un support magnétique sous vide. | Ajouter le
suffixe de montage « -HBT » au numéro de modéle pour un support & ruban adhésif a haute adhérence

18

DUOBEAM™ SERIES
SAE CLASS | = 10” MINIBAR

MINIBARES | BARRE MINIATURES

12V 2.0A (21-DB) 6.4A (27-DB) 19 FP
3.3 Hx 10.3" Wx 10.3" D 83mm H x 261mm W x 261Tmm D

MODEL MOUNT LENS COLOR TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAIJE \ TYPE D'INSTALLATION LENTE | LENTILLE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION
21-DB001-E 4 Bolt ] Solid

21-DB003-E 4 Bolt Solid ]

27-DB001-E 4 Bolt L] Solid

27-DB003-E 4 Bolt Solid ]

Additional color options and configurations available at www.eccoesg.com
Opciones adicionales de colores y configuraciones disponibles el Ccoesg.com
Des choix de couleurs et de configurations sont disponibles.au www.eccoesg.com




ZECCO

Most ECCO directionals offer 180-degree coverage, multiple
flash patterns, and various mounting options providing
superior warning capability. Many come in single-, split-, dual-,
and tri-color options—doubling or tripling the warning with
half the hassle. .

ORIENTAR CON CLARIDAD

La mayor parte de los equipos direccionales de ECCO cuentan con una cobertura de 180 grados, varios patrones de
destello y distintas opciones de montaje que ofrecen una capacidad de advertencia superior. Muchos vienen en
opciones de color tnico, dividido, doble y triple, lo que duplica o triplica la capacidad de advertencia con la mitad del

esfuerzo.

Complete Safety Solutions, accessories and replacement parts available at

WW\W.eccoesyg.Corm

ﬂMF
M il

DEMENT ELEVE ADAPTE A VOS BESOINS
Les minibarres ECCO signalent une présence dominante pour I'opérateur et I'équipement. Congues et fabriquées
pour un impact visuel maximal dans une présentation compacte, les minibarres ECCO profilées et puissantes

constituent un ajout idéal pour la machinerie neuve ou I'ancien équipement.
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SAE CLASS I LED MULTI-MOUNT @
; N

MONTAJE MULTIPLE | MONTAGE MULTIPLE

rococe

Split-color  Split-color
only only only

Split-Color

Solid-Colo
12-24V 1.3A (Solid) 1.4A (Split) 13 FP
1.2" Hx5.1" Wx 1.35" D 30mm H x 130mm W x 33mm D

MODEL TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

ED3777X Solid HE BB

ED3777XX Split IR nnmi

SAE CLASS | LED SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE 3 _ i RN

excluding
Split-Colo

Tri-Color

12-24V | 0.75A (Solid / Split) 1.0A (Dual /Tri) | 13 FP (Solid / Split) 12 FP (Dual / Tri) 5;:‘{”@7;
13" Hx4.8"Wx06"D | 32mm Hx 12121Tmm W x 15mm D

MODEL TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION
ED3701X Solid HEN
ED3701XX Split immnmi
ED3702XX Dual immnmi
ED3702XXX Tri nmmi
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red

con A = Ambar, B = Azul, C =Transpa Verde, R = Rojo.
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transpz vert, R = rouge.

SAE CLASS I LED MULTI-MOUNT

MONTAJE MULTIPLE | MONTAGE MULTIPLE

sp h t-color
only

12-24V | 0.9A (Solid / Split) 1.25A (Dual /Tri)

1.2" Hx5.2" Wx0.8" D 32mm H x 132mm W x 21mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
ED3706X Solid
ED3706XX Split
ED3712XX Dual
ED3712XXX Tri

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear G = Green, R=Red
Reemplace “X" con A = Anr B = Azul, C = Transparente
Remplacer « X » par A = ambre

SAE CLASS | LED SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

SO0DSC

12-24V = 0.75A 12FP
1.5"Hx6.4"Wx12"D | 38mmH x 162mm W x 30mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
ED3766XX Dual
ED3766XXX Tri

Replace "X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red
€ con A = Ambar, B =Azul, C=Tra e, Verde, R = Rojo.

13 FP (Solid / Split) 12 FP (Dual) 24 FP (Tri)

ED3712
Tri-Color

ED3712
Dual-Color

ED3706
Solid-Color
Split-Color

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
LUMINACION | ILLUMINATION

Dual-Color

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION
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SAE CLASS | LED | SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

0SSO

12-24V | 0.70A | 16 FP
1.1"Hx3.3"Wx04”"D | 28mm H x 84mm W x 10mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
3510X Solid

Replace "X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge

SAE CLASS | LED | SURFACE / GROMMET MOUNT

SUPERFICIE / PASACABLES | SURFACE / GEILLET

ST

12-24V | 04AA  7FP

2.1"Hx6.1" Wx 13" D 53mm H x 155mm W x 34mm D (3811)
22" Hx6.5" Wx 12" D 56mm H x 165mm W x 30mm D (3861)

MODEL MOUNT TYPE
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE
3811X Surface Solid
3861X Grommet Solid

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red
Reemplace "X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge.

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION

SAE CLASS I LED SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

o [liFn Ilﬂlﬁ

. Ui
& i - i -

3703

12-24V | 0.6A (3703) 1.1A (3704) 0.56A (3705) = 11 FP (3703) 21 FP (3704 /3705)

1.3"Hx3.5"Wx1.1"D 33mm H x 89mm W x 28mm D (3703)
1.3"Hx47"Wx1.1"D 33mm H x 119mm W x 28mm D (3704)
1.3"Hx6.1"Wx1.1" D 33mm H x 155mm W x 28mm D (3705)

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
3703X Solid
3704X Solid
3704XX Split
3705X Solid
3705XX Spilt

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge

SAE CLASS | LED SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

12V | 0.3A  9FP
1.5"Hx51"Wx1.5"D | 38mm H x 130mm W x 38mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
3715X Solid

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear G = Green, R=Red
Reemplace “X" con A = Ambar, B =Azul, C=Tra ente, G = Verde, R = Rojo.
G = vert, R = rouge.

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparen

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION

"1’1”;,

ILLUMINATION COLOR OPTIONS
ILUMINACION | ILLUMINATION
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SAE CLASS Il LED SURFACE MOUNT

3730 only MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

OSSe

12-24V (3730) 12V (3735) | 0.5A | 14 FP (3730) 11 FP (3735)
13" Hx3.7"Wx 1.5" D | 34mm H x 94mm W x 39mm D

MODEL TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

3730X Solid, Aluminum H BB

3735X Solid, ABS Plastic HE BB

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red
Reemplac

plac

con A = Ambar, B = Azul, C =Transparente, G = Verde, R = Rojo.

Renm « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge

LED SURFACE / GROMMET MOUNT

SUPERFICIE / PASACABLES | SURFACE / CEILLET

12v | 0.8A 15FP

3.2" Hx5.0"Wx0.3"D 81Tmm H x 128mm W x 9mm D (3910)
23"Hx6.4"Wx03"D 58mm H x 164mm W x 9mm D (3911)
4.3" Diameter x 0.3” D 110mm Diameter x 9mm D (3912)
23"Hx75"Wx1.0"D 58mm H x 190mm W x 25mm D (3920)
4.3" Diameter x 0.3” D 110mm Diameter x 9mm D (3921)

MODEL SHAPE MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE FORMA | FORME MONTAJE | TYPE DINSTALLATION TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION

3910X [ | Surface Solid []

3911X D Surface Solid ]

3912X [ ) Surface Solid ]

3920X D Grommet Solid ]

3921X () Grommet Solid ]

" with A = Amber, R = Red

con A = Ambar, R = Rojo

LED SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

12V . 0.5A | 16 FP  SYNCHRONIZATION CAPABLE

1.9"Hx3.8"Wx0.3" D 48mm H x 97mm W x 9mm D (3931)
1.5" Hx5.1" Wx0.3" D 38mm H x 129mm W x 9mm D (3932)

MODEL SHAPE TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE FORMA | FORME TIPO ‘ TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION
3931X [ | Solid H BN
3932X | Solid N
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red
pla n Ambar, B = Azul, C Transparente, R = Rojo
ac ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge

SAE CLASS | LED GROMMET MOUNT

MONTAJE EN PASACABLES | MONTAGE EN CEILLET

3965AA

12-24V 0.5A 8 FP
5.4" Diameter x 2.2" D 137mm Diameter x 56mm D (3945)

3.3"Hx75"Wx21"D 84mm H x 190mm W x 53mm D (3965) 3945

MODEL SHAPE TYPE LENS ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE FORMA | FORME TIPO | TYPE LENTE | LENTILLE ILLUMINATION | ILLUMINATION

3945X o Solid H N

3965XX D Split |

3965AA D Solid

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, G = Green, R = Red

Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, G = Verde, R = Rojo

Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, G = vert, R = rouge
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HIDE-A-LED" SERIES
LED CONCEALED WARNING

STICK-A-LED" SERIES
LED SELF-ADHESIVE MOUNT

MONTAJE AUTOADHESIVO | MONTAGE AUTOADHESIF ADVERTENCIA OCULTA | AVERTISSEMENT DISSIMULE

12-24V | 0.71A (ED0002) 0.93A (ED0004) £D0002 EDo004 12-24V | 0.9A @ 16 FP

1.0"Hx24"Wx04"D 26mm H x 60mm W x 11mm D (ED0002) 1.3” Hx 1.0” Diameter 33mm H x 25mm Diameter (ED0010) —
1.6"Hx2.1"" Wx 04" D 41mm H x 54mm W x 11mm D (ED0004) 2.3" H x 1.0"” Diameter 60mm H x 25mm Diameter (ED0011) n
MODEL SHAPE MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS MODEL A MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS n
MODELO ‘ MODELE FORMA | FORME MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION 4
ED0002X L Surface Solid B B ED0010X Self-Adhesive / 2 Bolt 2 LED, 3/4" Shaft " HNR 6
ED0004X [ | Surface Solid N N ED0011X Self-Adhesive / 2 Bolt 2 LED, 2" Shaft N N z
Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red >
Reemplace “X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo. |-
Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge m

12V (9011) 12-24V (9013) = 1.0A (9011) 1.25A (9013) | 16 FP

1.3” Hx 1.5” Diameter 33mm H x 38mm Diameter

N
N
n
(1]

MODEL MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
EDOO16 SERIES MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION
| LED MAGNET MOUNT 9011X 2 Bolt 4 LED, 1 Head L]
< MONTAJE MAGNETICO | MONTAGE MAGNETIQUE 9013X 1* Hol 6 LED. 1 Head -
ole , 1 Hea
5 EDOOT6R
18 4 AA BATTERIES | 0.3A 115 FPM | FLASHING & STEADY BURN MODES ED00T6A 12-2av | 0.9A | 16 FP
— 4 PILAS AA MODO DE PARPADEO Y DE ILUMINACION PERMANENTE 0.9 Hx 15" Diameter | 22mm H x 38mm Diameter
n 4 BATTERIES AA MODES D'ALLUMAGE CLIGNOTANT OU REGULIER
3.9"Hx6.3"Wx1.9"D | 100mm H x 160mm W x 49mm D MODEL MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION
MODEL TYPE ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE TIPO | TYPE ILUMINACION | ILLUMINATION 9014X 1" Hole or Surface 6 LED, 1 Head .
ED0016A Solid n

EDO016R Solid O

12-24Vv = 0.5A | 16 FP

1.3” Hx 1.1” Diameter 34mm H x 28mm Diameter

MODEL MOUNT TYPE ILLUMINATION COLOR OPTIONS
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TYPE | TYPE ILLUMINATION | ILLUMINATION
9031X Pop-In 6 LED, 1 Head O

Replace “X" with A = Amber, B = Blue, C = Clear, R = Red

Reemplace X" con A = Ambar, B = Azul, C = Transparente, R = Rojo. | Remplacer « X » par A = ambre, B = bleu, C = transparent, R = rouge.




2018 SAFETY DIRECTOR"™
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SAE CLASS I LED @
E722220222 PP DAL RADAT R RLTRES,

12V | 1.6A  9FP
1.9" Hx48.1" Wx 2.5" D | 48mm H x 1222mm W x 63mm D

MODEL CABLE LENGTH ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE LONGITUD DEL CABLE | LONGUEUR DES CABLES ILUMINACION | ILLUMINATION
3410A 15" | 4.6m

3435A 35'[9.1m

3455A 55'] 16.8m

SAE CLASS | LED @

12-24V | 1.6A  9FP
29" Hx48.9" Wx3.1"D | 74mm H x 1242mm W x 78mm D

MODEL CABLE LENGTH ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE LONGITUD DEL CABLE | LONGUEUR DES CABLES ILUMINACION | ILLUMINATION
ED3315 15" | 4.6m

ED3335 35'[9.1m

ED3355 55'] 16.8m

See www.eccoesg.com for flash pattern charts.

Visite www.eccoesg.com para consultar las tablas de patrones de destello | Rendez vous sur le site www.eccoesg.com pour obtenir les tableaux de clignotement

SAE CLASS | LED @

UM

LSRG EEaanRe

37048AS

12-24V = 4.0A | 32FP

1.6"Hx28.9"Wx 1.9"D | 41mm H x 732mm W x 48mm D (37038AS)
1.6”" Hx47.5"Wx 1.9"D | 41mm H x 1207mm W x 48mm D (37048AS)

MODEL BAR LENGTH CABLE LENGTH ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE ~ LONGITUD DEL BARES | LONGUEUR DES BARRE ~ LONGITUD DEL CABLE | LONGUEUR DES CABLES ~ ILUMINACION | ILLUMINATION
37038AS 28.9" | 734mm 15" | 4.6m

37048AS 47.5" |1206mm 15" | 4.6m

SAE CLASS | LED

12-24V 2.8A 35FP
22.4" Hx53.8" Wx3.2" D 569mm H x 1367mm W x 81mm D

MODEL CABLE LENGTH ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE LONGITUD DEL CABLE | LONGUEUR DES CABLES ILUMINACION | ILLUMINATION
ED3307A 35'19.Tm

SAE CLASS I LED

oS

12-24V 2.8A 35 FP
225" Hx 28" Wx3.2"D 571Tmm H x 711mm W x 81mm D (per arrow)

MODEL CABLE LENGTH ILLUMINATION COLOR
MODELO | MODELE LONGITUD DEL CABLE | LONGUEUR DES CABLES ILUMINACION | ILLUMINATION
ED3307SA 35"19.Tm

See www.eccoesg.com for flash pattern charts.
Visite www.eccoesg.com para consultar las tablas de patrones de destello | Rendez vous sur le site www.eccoesg.com pour obtenir les tableaux de clignotement
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ESTABLECER UNA PRESENCIA IMPONENTE \ ! SIGNALER UNE PRESENCE DOMINANTE
Las barras luminosas de ECCO cuentan con la confianza de profesionales en todo el mundo... y por una buena I A .. f Les professionnels de partout dans le monde font confiance aux barres lumineuses ECCO, et ce, avec raison. Avec leur
razén. Con una durabilidad y un disefio incomparables en su area, las barras luminosas de ECCO ofrecen una "I" ) .l il M W ]‘t LR durabilité et leur conception sans égal sur le terrain, les barres lumineuses ECCO sont dotées d'une multitude de fonctions,
i ’ i LS LR | A
variedad de funciones en un solo producto, lo que las sitda en el primer puesto de la lista para los operadores. f y pr o ) da\ns un seul produit, ce qui en falt Ie prerrller cholx des opérateurs.
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SAE CLASS I LED

0SS

12-24V | 48 FP

25" Hx 11" W 64mm H x 279mm W

MODEL
MODELO | MODELE

12-20001-E

12-20004-E

12-20002-E

12-20005-E

12-20007-E

12-20601-E

12-20003-E

12-20006-E

12-20604-E

LED SYMBOLS

MODULES
MODULOS | MODULES

16 LED

16 LED, 2 WL, 2 AL

16 LED

16 LED, 2 WL, 2 AL, 2 STT

10 LED, 2 WL, 2 STT

20 LED, Safety Director

16 LED

16 LED, 2 WL, 2 AL, 2 STT

20 LED, 2WL, Safety Director,

2STT

SIMBOLOS LED | SYMBOLES DE DEL

Worklamp  &TR

Alley Light @

Luces de trabajo | Lampe de travail Luz de callejon | Feu latéral

Stop-Tail-Turn [
Luz de freno y direccional | Feu d'arrét, arriere et clignotant

Additional colors and custom configurations available.

Standard models below include amber modules.

llos de dmbar

disponibles.

sponibles. Les modéle

AMPS CHASSIS DIAGRAM
AMPERIOS | AMPERES DIAGRAMA DEL CHASIS | SCHEMA DE CHASSIS

7.2

10.8

7.2

11.0

6.5

10.0

54" | 1371mm

8.0

11.0

13.0

Warning Module
Madulo de advertencia | Module d'avertissement

Integrated Safety Director™ 6D

Safety Director integrado | Directeur de sécurité intégré

SAE CLASS I LED — _ @
*"‘% e @ @ @ @ Additional colors and custom configurations available.

Standard models below include amber modules.
olores y configuraciones personalizadas disponibl

——aaq

Otrc modelos e incluyen médulos de ambar

12-24V 29 FP D'autres couleurs e
3" Hx10.5” W | 76mm H x 267mm W

rennent les modules ambrés

or ﬂg Irations sur mesure sont d smmh es.

MODEL MODULES AMPS CHASSIS DIAGRAM
MODELO | MODELE MODULOS | MODULES AMPERIOS | AMPERES ~ DIAGRAMA DEL CHASIS | SCHEMA DE CHASSIS

14-00005-E 8 LED 7.2
14-00001-E 12 LED, 2 WL, 2 AL 14.4
14-00006-E 12 LED, Safety Director 13.3

12 LED, 2 WL, 2 AL, 2 STT,

14-00002-E Safety Director 17:5
14-00007-E 10 LED, 2 WL, 2 STT 11.4
14-00003-E 14 LED, 2 WL, 2 AL, 2 STT 16.8
14-00004-E 16 LED, 2 WL, 2 AL, 2 STT 18.6

LED SYMBOLS
SIMBOLOS LED | SYMBOLES DE DEL

Worklamp &R Alley Light Warning Module
Luces de trabajo | Lampe de travail Luz de callejon | Feu latéral Médulo de advertencia | Module d"avertissement

Stop-Tail-Turn Safety Director™
Luz de freno y direccional | Feu d'arrét, arriére et clignotant Safety Director | directeur de sécurité
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21 SERIES
SAE CLASS | LED

Additional colors and custom configurations available.
S EHER in B B BN B

Standard models below include amber modules.
Otros colores y configuraciones personalizadas disponibles. Los modelos € jar incluyen modulos de dmbar.
D'autres couleurs et des configurations sur mesure sont disponibles. Les modéles standard comprennent les modules ambrés.

12V | 19 FP (Independent Flashing) 31 FP (Centrally Controlled)
21" Hx 123" W 53mm H x 312mm W

MODEL MODULES AMPS CHASSIS DIAGRAM
MODELO | MODELE MODULOS | MODULES AMPERIOS | AMPERES  DIAGRAMA DEL CHASIS | SCHEMA DE CHASSIS

21-00001-E 4 LED 2.0 22" | 558mm IF
21-00002-E 6 LED 3.0 22" | 558mm
éy >

21-00003-E 8 LED 4.0 22" | 558mm
21-00004-E 14 LED 7.0

16 LED, 2 WL, 2 AL,
21-00005-E Safety Director 120
21-00006-E 15 LED, Safety Director 7.5
21-00007-E 10 LED, 2 RWL, 2 STT 8.0
21-00009-E 16 LED, Safety Director 8.0
21-00008-E 12 LED, 2 RWL, 2 STT 9.0
LED SYMBOLS
SIMBOLOS LED | SYMBOLES DE DEL
Worklamp &R Alley Light €9 3 Warning Module 4 Warning Module
Luces de trabajo | Lampe de travail Luz de callejon | Feu latéral Médulo de advertencia | Module d"avertissement Médulo de advertencia | Module d"avertissement
6 Warning Module Stop-Tail-Turn [ Integrated Safety Director™
Médulo de advertencia | Module d"avertissement Luz de freno y direccional | Feu d'arrét, arriére et clignotant Safety Director integrado | Directeur de sécurité intégré

27 SERIES
SAE CLASS | LED

Additional colors and custom configurations available.

Standard models below include amber modules.
as disponibles. Los modelos estandar incluyen médulos de ambar.
nent les modules ambrés.

Otros colores y configuraciones persona

D'autres couleurs et des configurations sur mesure sont disponibles. Les modeéles standard compre

12V 19 FP (Independent Flashing) 31 FP (Centrally Controlled)
21" Hx123"W | 53mm H x 312mm W

MODEL MODULES AMPS CHASSIS DIAGRAM |-

MODELO | MODELE MODULOS | MODULES AMPERIOS | AMPERES ~ DIAGRAMA DEL CHASIS | SCHEMA DE CHASSIS ﬁ
RUNT 4

27-00001-E 4 LED 2.0 22" | 558mm I

27-00002-E 6 LED 3.0 a

27-00003-E 8 LED 4.0 36

27-00004-E 14 LED 7.0

27-00006-E 16 LED, Safety Director 7.5

27-00009-E 16 LED, Safety Director 8.0

27-00007-E 10 LED, 2 WL, 2 STT 8.0

LED SYMBOLS
SIMBOLOS LED | SYMBOLES DE DEL

Worklamp &1 Alley Light €9 3 Warning Module  (EE2 8 Warning Module [REE]

Luces de trabajo | Lampe de travail Luz de callejon | Feu latéral ~ Mddulo de advertencia | Module d'avertissement Modulo de advertencia | Module d'avertissement
12 Warning Module CREFiZ] Stop-Tail-Turn  EIM Integrated Safety Director™
Modulo de advertencia | Module d'avertissement Luz de freno y direccional | Feu d'arrét, arriére et clignotant Safety Director integrado | Directeur de sécurité intégré

Independent Flash (IF): Easy installation via one cable, each wire supplies power to a set of modules. The lightbar pattern can be set initially and then flash patterns are
changed by the individual light heads. Does not include integrated Safety Director. Centrally Controlled (CC): Added flexibility with up to seven, preset flash patterns, which are
changed via wires instead of at the individual light heads. Includes integrated Safety Director (configuration required), synchronized flash patterns, multi-color options, and alley
and worklamp. Destello independiente: Sencilla instalacion mediante un cable. Cad le suministra alimentacion a un conjunto de médulos. Es posible ajustar
y luego los cabezales individuales de las Iu ambian los patron destel Clignotant indépendant : installation f
ensemble de modules. Le schéma de la barre lumineuse peut étre configuré au préalable, puis les sc gnotement sont modifiés par les tétes d'éclairage indi
ntégré Safety Director. Control centralizado: Mayor flexibilidad con hasta siete patrones predeterminados de destello que se cambian mediante cables en lugar de
fety Director (se requier de destello sincror ciones de varios colores, ademas de una
¢ un maximum de sept schémas de clign s qui se changent par le biais de fils plut6t
(configuration nécessaire), des schémas de clignotement synchronisés, plusieurs choix de couleurs, un feu latéral et une lampe de trave

r6n de las barras luminosas al principio

n seul cable, chaque fil alimente un

nd pas I'éclairage

‘au niveau des té

d'éclairage individuelles. Comprend I'éc je intégré Safety Director
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= r’- .. ECCO worklamps turn night into day and help shed light on
1 tasks large and small. With long-life LED illumination and
_ superior durability testing, worklamps from ECCO go as long
r - and strong as anyone else on th_e crew. %

the time the light is powered cm as measured in an integrating Sphere

Lamenes en bruto: Una lectura muy precisa de la cantidad real de lumen enel » ’,# I
momento en que la luz esta encendida, como se mide en una esfera de integracion. .

Lumens bruts: Une lecture hautement précise du nombre de lumens réels au
moment ol le feu est allumé, selon la mesure relevée dans une sphére.intégrante.

e Ry

- - - X - \-.. '-o ;
ALARGAR EL DIA ﬁ e - 1 :

ELas luces de trabajo de ECCO convierten la noche en dia y ayudan a |!um|nar las tar&gandeiy pequenas. Con
iluminacion LED de larga vida util y una durabilidad superior, las luces de trabajo de ECCO rinden como cualquier
otro miembro del equipo.

tions, accessories and replacement parts available at

sccoesg .COmM

PROLONGER LA JOURNEE ~

- ST G .

s :
Les lampes de travail ECCO transforment la nuit en’ jour etiaident a éclairer les petites et les grandés tathes, Grace &’ e :i G
la longue durée de vie des DEL et aux essais de durabilité supérieure, les lampes de travail ECCO durent aussi " o

longtemps que n'importe lequel des membres de I'équipe.
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MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

OSSO

only

12-24V(EW2101 / EW2102) 12-80V (EW2101-HV) | COMBINATION OPTICS )
COMBINACION DE LUCES P~ EW2101
OPTIQUE COMBINEE

49" Hx43"Wx22"D 124mm H x 110mm W x 55mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS

MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EW2102 Flood, ECCO Lo-Glo® 2,000 2.6

EW2101 Flood 1,650 1.9
EW2101-HV Flood 925 1.8

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN PR [N oo

OS0e

12-80V | MULTI-APPLICATION, OE COMPLIANT
APLICACIONES MULTIPLES, CONFORME A OF
PLUSIEURS APPLICATIONS, CONFORME A L'EQUIPEMENT D'ORIGINE

33"Hx33"Wx2.1"D = 84mm H x 84mm W x 53mm D (EW2110)

/

3.8"Hx4.3"Wx2.1"D | 97mm H x 110mm W x 53mm D (EW2111/ -DEU) EW2112 ——
36" Hx3.6"Wx2.1"D | 92mm H x 9Tmm W x 53mm D (EW2112 / -DEU) EW2112-DEU .j. Ew2110

J
MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EW2110 Flood 1,000 1.8
EW2111 Flood 950 1.2
EW2111-DEU Flood 950 1.2
EW2112 Flood 1,000 1.6
EW2112-DEU Flood 1,000 1.6

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

e 1P68

Lighthead
only

12-24V | 350° ROTATION - 90° TILT RANGE
ROTACION DE 350°, INTERVALO DE INCLINACION DE 90°
ROTATION SUR 350° — PLAGE D'INCLINAISON DE 90°

6.3"Hx7.6"Wx7.6"D 140mm H x 183mm W x 165mm D

MODEL HOUSING COLOR TYPE BEAM DISTANCE
MODELO | MODELE ~ CARCASA | BOITIER TIPO | TYPE DISTANCIA | DISTANCE
EW3000 ] Spot 2,050ft | 625m
EW3001 Spot 2,050ft | 625m
HEAVY DUTY

SERVICIO PESADO | LOURD

e 1P68
Lighthead
onl

12-24V | 360° CONTINUOUS ROTATION - 135° TILT RANGE
ROTACION CONTINUA DE 360°, INTERVALO DE INCLINACION DE 135°
ROTATION CONTINUE SUR 360° — PLAGE D'INCLINAISON DE 135°

55" Hx7.2" Wx6.5" D 140mm H x 183mm W x 165mm D

MODEL HOUSING COLOR TYPE BEAM DISTANCE
MODELO | MODELE ~ CARCASA | BOITIER TIPO | TYPE DISTANCIA | DISTANCE
EW3010 [] Spot 3,925ft | 1,196m
EW3011 Spot 3,925ft| 1,196m
LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

= -

12-24V | COMPACT DESIGN
DISENO COMPACTO
PRESENTATION COMPACTE

24" Hx24" Wx24"D 60mm H x 60mm W x 62mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW2402 Spot 500
EW2403 Flood 500

“?e—'-'—_-.._'.:.

— - -
“'\-._._..&_;/ EW3000
EW3001
CANDELA AMPS
CANDELA ‘ CANDELA AMPERIOS ‘AMPERES
88,000 1.7
88,000 1.7

EW3010

CANDELA AMPS

CANDELA | CANDELA AMPERIOS | AMPERES
350,000 1.7

350,000 1.7

EW2403

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.6
0.6
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LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

ST

12-24V | COMPACT DESIGN
DISENO COMPACTO
PRESENTATION COMPACTE

2" Hx3.7"Wx0.9" D 52mm H x 93mm W x 23mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EW2019 Flood 600 0.4

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

12V = RECHARGEABLE MAGNETIC
MAGNETICO RECARGABLE

MAGNETIQUE RECHARGEABLE EW2461-CAMO
7.7" Hx 45" Wx3.9"D | 195mmH x 115mm W x 100mm D EW2461-NA
MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EW2461-NA Flood 650 -
EW2461-CAMO Flood 650 -

DISCLAIMER: Product performance and specifications are based upon evaluation of a fully-charged, new battery.
It is normal for all batteries to degrade and lose capacity over time.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: El rendimiento del pro

Es norma o terias se deg

RENONCIATION : le rendement et les sp

| est normal que toutes les batteries se

1es se basan en la evaluacion de una bateria nueva y con carga completa
empo
ondent sur une évaluation réalisée avec une batterie neuve entiérement chargée

dent et perdent de leur capacité au fil du temps

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

12-24V | LED PAR 36 FORM

FORMA DEL LED PAR 36
FORME DE DEL PAR 36

2" Hx3.7"Wx0.9”" D 52mm H x 93mm W x 23mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
E92013 Flood 675

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

OSee

12-24V

2" Hx3.7"Wx0.9" D 52mm H x 93mm W x 23mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LOMENES | LUMENS
E92004 Flood 700

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

oS

excluding  excluding

HV -HV

12-24V(E92007/E92007-MG) 12-80V(E92007-HV)

43"Hx43"Wx18"D 110mm H x 110mm W x 46mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
E92007 Flood 700
E92007-HV Flood 800
E92007-MG Flood 750

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.9

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.6

E92007

E92007-MG

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.7
0.9
1.1
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LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

OSCe

12-24V | COMPACT DESIGN
DISENO COMPACTO
PRESENTATION COMPACTE

38"Hx33"Wx17"D 96mm H x 85mm W x 2343mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2491 Flood
LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

OOe

12-24V | COMPACT DESIGN
DISENO COMPACTO
PRESENTATION COMPACTE

3.9"Hx33"Wx1.6"D 98mm H x 85mm W x 42mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2470 Spot
EW2471 Flood
LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

OSeSe

12-24V | COMPACT DESIGN
DISENO COMPACTO
PRESENTATION COMPACTE

3.8"Hx33"Wx17"D 96mm H x 85mm W x 43mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2481 Flood

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

725

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

725
775

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

800

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.2

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.2
1.2

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.2

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

OSe

12-24V

1.9" Hx 6.3" Wx 25" D 47mm H x 160mm W x 63mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW2440 Spot 800

EW2441 Flood 725

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

eee

12-24V | FLUSH / GROMMET MOUNT

EMPOTRADO / MONTAJE EN PASACABLES
AFFLEURANT / MONTAGE EN EILLET

24" Hx44" Wx22"D 62mm H x 112mm W x 55mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW2409 Flood 850

LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

0SS

12-24V

24" Hx4.4" W x22"D 62mm H x 112mm W x 55mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS

EW2411 Flood 1,000

EW2441

EW2440

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.8
1.2

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.1

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.3

0
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LIGHT DUTY

SERVICIO LIGERO | LEGER

= Lok

12-24V

4.3"Hx4.3"Wx18"D 110mm H x 110mm W x 46mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
E92005 Flood

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

e

12-24V | HIGH-PERFORMANCE 10W LED
LED DE 10 W DE ALTO RENDIMIENTO

DEL DE 10 W A HAUT RENDEMENT
3.7"Hx3.8"Wx28"D 94mm H x 97mm W x 71mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2303 Flood

EW2304 Spot

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

1,000

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

1,250
1,250

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.2

EW2303

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.2
1.2

EW2304

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

ST

12-24V | 360° ROTATION AXIS

EJE DE ROTACION DE 360°
AXE DE ROTATION DE 360°

52" Hx4.3"Wx33"D 131Tmm H x 110mm W x 83mm D

MODEL SWITCHED TYPE
MODELO | MODELE CONMUTADO | A INTERRUPTEUR ~ TIPO | TYPE
EW2450 Yes Spot
EW2450-MG Yes Spot
EW2451 Yes Flood
EW2451-MG Yes Flood

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

OSCe

12-24V

43"Hx43"Wx18"D 110mm H x 110mm W x 45mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
E92006 Flood

EW2451-MG

LUMENS (RAW)
LUMENES ‘ LUMENS

1,300
1,300
1,300
1,300

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

1,450

EW2450

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

2.2
2.2
2.2
2.2

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.3

1)
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EW2431
MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

12-24V

43"Hx43"Wx28"D 110mm H x 110mm W x 72mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2431 Flood

Ew2421
MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

12-24V

43"Hx43"Wx28"D 110mm H x 110mm W x 72mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2421 Flood

EW2501
MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

12-24V

3.8"Hx57"Wx3.1"D 98mm H x 145mm W x 79mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2501 Flood

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

2,075

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

2,400

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

2,900

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.7

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

2

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

3.0

EW2320 SERIES
MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

12-24V | MODULAR
MODULAR
MODULAIRE

3.0"Hx7"Wx25"D 77mm H x 1778mm W x 63mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW2320 Spot 2,400
EW2321 Flood 2,400

E94001: Modular Connector - required to connect units together
Conector modular, necesario para conectar unidades
Connecteur modulaire — nécessaire pour relier les unités ensemble

EW2340 SERIES
HEAVY DUTY

SERVICIO PESADO | LOURD

12-24V | HIGH-PERFORMANCE 10W LED
LED DE 10 W DE ALTO RENDIMIENTO
DEL DE 10 W A HAUT RENDEMENT

3.1" Hx5.3"Wx28"D 79mm H x 135mm W x 71mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW2340 Spot 2,200
EW2341 Flood 2,050

e ——— -
i BR e

~ A ]
ey,

EW2321

EW2320

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

2.2
2.2

SdAdINVIAHOM

i\
(1]

EW2340

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.9
1.9
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HEAVY DUTY

SERVICIO PESADO | LOURD

0ee

12-24V | HIGH-PERFORMANCE 10W LED
LED DE 10 W DE ALTO RENDIMIENTO
DEL DE 10 W A HAUT RENDEMENT

42" Hx6.6"Wx25"D 107mm H x 167mm W x 63mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2300 Spot
EW2301 Flood
HEAVY DUTY

SERVICIO PESADO | LOURD

0ee

12-24V | VIBRATION-PROTECTED BRACKET
SOPORTE PROTEGIDO CONTRA VIBRACIONES
SUPPORT PROTEGE CONTRE LES VIBRATIONS

43"Hx43"Wx28"D 110mm H x 110mm W x 72mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2311 Flood
HEAVY DUTY

SERVICIO PESADO | LOURD

ce

12-24V | VIBRATION-PROTECTED BRACKET
SOPORTE PROTEGIDO CONTRA VIBRACIONES
SUPPORT PROTEGE CONTRE LES VIBRATIONS

6.5" Hx 53" Wx4.9" D 164mm H x 134mm W x 123mm D

MODEL TYPE
MODELO | MODELE TIPO | TYPE
EW2510 Spot
EW2511 Flood

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

3,100
3,000

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

4,950

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

5,100
5,000

EW2301

EW2300

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

2.7
2.7

AMPS
AMPERIOS ‘ AMPERES

5.3

‘. EW2510

AMPS
AMPERIOS ‘ AMPERES

4.8
4.8

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

e

12-56V | PEDESTRIAN ARROW
FLECHA PEATONAL
FLECHE POUR PIETONS

4" Hx3.8"Wx3.5"D 102mm H x 95mm W x 89mm D

MODEL

MODELO | MODELE COLOR
EW2010B COLOR | COULEUR
EW2010R [l

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

Seo0e

12-80V BOUNDARY LINE
LINEA LIMITE
LIGNE DE DEMARCATION

3.7"Hx3.8"Wx28"D 94mm H x 97mm W x 71Tmm D

MODEL COLOR
MODELO | MODELE COLOR | COULEUR
EW2015R ]

MEDIUM DUTY

SERVICIO MEDIANO | MOYEN

SO0CSe

12-80V | PEDESTRIAN SPOTLIGHT
FOCO PEATONAL
PROJECTEUR POUR PIETONS

3.6" Hx5.6" Wx 25" D 91Tmm H x 143mm W x 65mm D

MODEL COLOR
MODELO | MODELE COLOR | COULEUR
EW2002B O

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.6
0.6

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.1

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.6

o
EW2010B

0
0
-
0
S
0
1
s
A
>
<
T
0




Complete Safety Solutions, accessories and replacement parts available at

WWW.eccoesg.coim
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2018 UTILITY BARS
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8" SINGLE ROW

8", UNA HILERA | RANGEE UNIQUE DE 8 PO

Lo

Flood

Spot
12-24V 1.9A
2"Hx7.6"Wx3.3"D | 51mm H x 193mm W x 84mm D
MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3108-F Surface / Pedestal Flood 1,100
EW3108-S Surface / Pedestal Spot 1,150

14" SINGLE ROW

14", UNA HILERA | RANGEE UNIQUE DE 14 PO

0SS

12-24V 5.7A
2" Hx 14" W x 3.3" D 5Tmm H x 356mm W x 84mm D

MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3114 Surface / Pedestal Flood /Spot Combo 3,375

24" SINGLE ROW :
°°”LI e e e —

24", UNA HILERA | RANGEE UNIQUE DE 24 PO

= L=

12-24V 8.7A
2" Hx23.5"Wx33"D 5Tmm H x 597mm W x 84mm D

MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3124 Surface / Pedestal Flood / Spot Combo 5,900

MEASURED RAW LUMENS: A highly accurate reading of the actual lumen count at the time the light is powered on, as measured in an integrating sphere.
ec a de la cantidad Je
du nombre intégrante

men en el momento en que la luz esta encend ida, como se mide en ur e integracior

réels au moment ot le feu e umé, selon la mesure relevée dans un:

8" DOUBLE ROW

8", DOBLE HILERA | RANGEE DOUBLE DE 8 PO

eSS

Spot
12-24V 3.8A
3"Hx8"Wx4.3"D | 76mm Hx 203mm W x 109mm D
MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3208-F Surface / Pedestal Flood 2,150
EW3208-S Surface / Pedestal Spot 2,475

14" DOUBLE ROW

14", DOBLE HILERA | RANGEE DOUBLE DE 14 PO

0SS

12-24V | 9.3A
3"Hx 14" Wx4.3"D 76mm H x 363mm W x 109mm D

MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3214 Surface / Pedestal Flood / Spot Combo 6,700

25" DOUBLE ROW

25", DOBLE HILERA | RANGEE DOUBLE DE 25 PO

Lo

12-24V 17.3A
3" Hx 25" Wx 43" D 76mm H x 635mm W x 109mm D

MODEL MOUNT TYPE LUMENS (RAW)
VIODELO | MODELE VIONTAJE | TYPE D'INSTALLATION TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
EW3225 Surface / Pedestal Flood / Spot Combo 12,325

N
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Complete Safety Solutions, accessories and replacement parts available at

WWWw.eccoesg.com
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INSIDE OUT
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ECCO interior lighting ensures professionals have the ability to

see tools, inventory, and yes... even paperwork. With ~
pE—
convenient designs that work with vehicle contours, interior

ONILHOIT HOld3L1NI 8L 02

lighting from ECCO simply improves productivity and R —— —

NOOD"'9S30003

CONGUES DE L'INTERIEUR
L'éclairage extérieur ECCO veille a ce que les professionnels puissent voir les outils, les stocks, et méme la paperasse.
Grace a des conceptions pratiques adaptées aux contours des véhicules, |'éclairage intérieur de ECCO améliore tout

plement la productivité et la sécurité.
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EWO100 SERIES
STRIP LIGHTING

ILUMINACION EN BANDA | BANDES LUMINEUSES

EWO0200 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

EW0203 E
EW0202 H
12V SPLICEABLE HIGH-BOND TAPE / SCREWS 12-24V 0.08A FLOOD HIGH-BOND TAPE / SCREWS n
EMPALMABLE CINTA DE GRAN ADHESION / TORNILLO — = FLUJO CINTA DE GRAN ADHESION / TORNILLO —
A EPISSURE RUBAN ADHESIF A HAUTE ADHERENCE / VIS PROJECTION RUBAN ADHESIF A HAUTE ADHERENCE / VIS 0
0.6”"Hx2.0"Wx1.2”D | 16mm H x 52mm W x 30mm D n

MODEL LENGTH MODULES LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR MODULOS | MODULES LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES MODEL MOUNT BEZEL COLOR LUMENS (RAW) E
EW0131 38'| 11,582mm 1 LED. 100 Modules 75 0.04 MODELO | MODELE MONTAJE | TYPE D'INSTALLATION ENGASTE | CADRAN LUMENES | LUMENS m
EW0132 50" | 15,240mm 2 LED, 75 Modules 100 0.08 EW0202 Flush O 75 !:I
EWO0133 34'110,363mm 3 LED, 50 Modules 150 0.1 EW0203 Flush 75 —
EW0134 25'|7,620mm 4 LED, 30 Modules 200 0.2 %

12V = SPLICEABLE | HIGH-BOND TAPE

m EMPALMABLE CINTA DE GRAN ADHESION
A EPISSURE RUBAN ADHESIF A HAUTE ADHERENCE 12-24V 0.8A FLOOD FLUSH MOUNT
2 FLUJO MONTAJE EMPOTRADO FN0205
|: PROJECTION ~ MONTAGE AFFLEURANT EW0204
MODEL . LENGTH TYPE L,UMENS (RAW) AMPS . 0.8” D x 5.1" Diameter 19mm D x 130mm Diameter

I MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES

g EWO0116 12" 1305mm 18 LED 350 0.4 PIR MOTION SENSOR

il EWO0110 18" | 457mm 27 LED 750 0.6 MODEL SENSOR DE MOVIMIENTO PIR | TYPE LUMENS (RAW)
MODELO | MODELE CAPTEUR DE MOUVEMENTS A TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS

18 EWO0117 24" | 609mm 36 LED 700 0.7 INFRAROUGE PASSIF

0 EWO0111 36" | 914mm 54 LED 1400 1.1 EW0204 Yes 51 LED 750

E EWO0112 48" | 1,219mm 72 LED 1800 1.4 EWO0205 No 51 LED 750

11} EW0118 16" | 4,877mm - 2,600 3.6

2

— B

t

iy

12V | SPLICEABLE @ SCREWS

EMPALMABLE TORNILLO
A EPISSURE VIS
12-24V 0.4A FLOOD @ FLUSH MOUNT
FLUJO MONTAJE EMPOTRADO
MODEL LENGTH TYPE LUMENS (RAW) AMPS PROJECTION  MONTAGE AFFLEURANT
MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
0.7" D x 5.5” Diameter 18mm D x 140mm Diameter
EW0141 20.6" | 523mm 30 LED 750 0.8
EW0143 40.3" | 1024mm 60 LED 1425 1.4 MODEL SWITCHED TYPE LUMENS (RAW)

MODELO | MODELE CONMUTADO | A INTERRUPTEUR TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS
MEASURED RAW LUMENS: A highly accurate reading of the actual lumen count at the time the light is powered on, as measured in an integrating sphere.
Lumenes en bruto: Una lectura muy precisa de la cantidad real de lumen en el momento en que la luz esté encendida, como se mide en una esfera de integracion EW0200 Yes 72 LED 425
Lumens bruts: Une lecture hautement précise du nombre de lumens réels au moment ot le feu est allumé, selon la mesure relevée dans une sphére intégrante




INTERIOR LIGHTING
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EWO0200 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

oe

12V = SPOT | FLUSH MOUNT

MARCA MONTAJE EMPOTRADO
FAISCEAU MONTAGE AFFLEURANT

0.8” D x 2.8” Diameter 20mm H x 71mm Diameter (EW0210 - EW0221)

MODEL SWITCHED

MODELO | MODELE CONMUTADO | A INTERRUPTEUR
EW0210 No

EW0211 No

EW0220 Yes

EW0221 Yes

e

12V | SPOT | FLUSH MOUNT
MARCA MONTAJE EMPOTRADO
FAISCEAU  MONTAGE AFFLEURANT

TYPE
TIPO | TYPE

8 LED, White
8 LED, Chrome
7 LED, White
7 LED, Chrome

0.8" Dx4.6" Wx0.7" D 20mm H x 117mm W x 18mm D

MODEL SWITCHED

MODELO | MODELE CONMUTADO | A INTERRUPTEUR
EW0230 No

EW0231 No

EW0240 Yes

EW0241 Yes

TYPE
TIPO | TYPE

30 LED, White
30 LED, Chrome
30 LED, White
30 LED, Chrome

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

100
100

50
50

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

150
150
150
150

EW0220

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.1
0.1
0.1
0.1

EW0231

EW0240

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.2
0.2
0.2
0.2

EW0300 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

oSeSeT

12-24V FLOOD | SURFACE MOUNT EW0370
FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE
PROJECTION  MONTAGE EN SURFACE EW0361

26" Dx54"Wx0.8"D 66mm H x 136mm W x 20mm D (EW0360/61)
26"Dx7.3"Wx0.7"D 66mm H x 186mm W x 19mm D (EW0370/71)

MODEL LENGTH TYPE LUMENS (RAW) AMPS

MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EW0360 5.4" | 136mm 27 LED 400 0.5

EWO0361 5.4" | 136mm 27LED, Switched 400 0.5

EW0370 7.3" | 186mm 42 LED 575 0.6

EWO0371 7.3" | 186mm 42 LED, Switched 575 0.6

& -

12V | FLOOD A SURFACE MOUNT

FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE
PROJECTION MONTAGE EN SURFACE

1.3"Dx13.7"Wx0.5" D 33mm H x 348mm W x 13mm D

Connect multiple units together

MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EWO0351 16 LED 300 0.5

MODULAR: Connect up to four units with integrated bullet connectors
MODULAR: Conecte hasta cuatro unidades con los conectores de casquillo integrados | MODULAIRE: Connectez jusqu’a quatre unités avec des connecteurs a cartouche intégrée

EW0311
12-24V | FLOOD | SURFACE MOUNT EW0310
FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE

PROJECTION MONTAGE EN SURFACE
13" Dx4.5" Wx0.5" D 33mm H x 114mm W x 13mm D

MODEL TYPE LUMENS (RAW) AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE LUMENES | LUMENS AMPERIOS | AMPERES
EWO0310 4 LED 125 0.1

EWO0311 15 LED 100 0.1

Z
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INTERIOR LIGHTING
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EWO0400 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

12-24V | FLOOD | SURFACE MOUNT

FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE
PROJECTION MONTAGE EN SURFACE

2"Dx54"Wx0.5"D | 51TmmH x 137mm W x 13mm D (EW0400/10)
2"Dx11.8"Wx0.5"D 51Tmm H x 300mm W x 13mm D (EW0401/11)

MODEL LENGTH

MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR
EW0400 5.4" | 137mm
EW0410 5.4" | 137mm
EWO0401 11.8" | 300mm
EWO0411 11.8" | 300mm

EWO0G600 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

12-24V | FLOOD | SURFACE MOUNT

FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE
PROJECTION MONTAGE EN SURFACE

TYPE
TIPO | TYPE

10 LED
10 LED, Switched
22 LED
22 LED, Switched

4" Dx 18" Wx 1.1" D 102mm H x 460mm W x 28mm D (EW0600)
4" Dx25"Wx1.1"D 102mm H x 635mm W x 28mm D (EW0601)
4" Dx33"Wx1.1"D 102mm H x 860mm W x 28mm D (EW0602)

MODEL LENGTH

MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR
EWO0600 18" | 460mm
EW0601 25" | 635mm
EW0602 33" | 860mm

TYPE
TIPO | TYPE

96 LED, Switched
144 LED, Switched
192 LED, Switched

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

200
200
475
475

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

2,000
3,700
4,900

EW0400

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.4
0.4
0.7
0.7

EW0600

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

1.1
2.0
2.3

EWO700 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

12-24V | FLOOD | SURFACE MOUNT
FLUJO MONTAJE EN SUPERFICIE
PROJECTION ~ MONTAGE EN SURFACE

1.8"Dx13"Wx2”"D | 46mm H x 330mm W x 51Tmm D (EW0700)
1.8"Dx21.5"Wx2"D | 46mm H x 546mm W x 51mm D (EW0701)

MODEL LENGTH TYPE
MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR TIPO | TYPE
EWO0700 13" | 330mm 6 LED, Switched

EW0701 21.5" | 546mm 12 LED, Switched

EWO0800 SERIES
INTERIOR LIGHTING

ILUMINACION INTERIOR | ECLAIRAGE D'INTERIEUR

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

400

1,250

EW0700

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.5
0.9

12-24V | FLOOD | 90° CORNER MOUNT

FLUJO SOPORTE PARA ESQUINA DE 90°
PROJECTION SUPPORT D'ANGLE A 90°

0.68”" Dx 11.9” W x 0.68” D 17.2mm H x 460mm W x 17.2mm D (EW0800)
0.68" D x 21.5”" W x 0.68” D 17.2mm H x 635mm W x 17.2mm D (EW0801)
0.68" D x31.5” W x 0.68" D 17.2mm H x 860mm W x 17.2mm D (EW0802)

MODEL LENGTH TYPE
MODELO | MODELE LONGITUD | LONGUEUR TIPO | TYPE
EW0800 11.9" | 460mm 12 LED
EWO0801 21.5" | 635mm 24 LED
EW0802 31.5” | 860mm 36 LED

LUMENS (RAW)
LUMENES | LUMENS

200
400
600

EW0800

Side view - 90° Corner mount

AMPS
AMPERIOS | AMPERES

0.2
0.4
0.6

Z
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® Complete Safety Solutions, accessories and replacement parts available at
Ecco WWW.eccoesyg.CoIlrmn

 WE'VE GOT ——+— !
. YOUR BACK .
/A

ECCO reversing safety products extend the safety zone in m— e

practical ways, while audible solutions create time and a cushion

of opportunity for equipment, supplies or personnel to be

removed from harm'’s way. High-clarity visual systems defeat blind

spots and give operators a new level of situational insight.

y

NOOD"'9S30003 E AL3IdVS 9ONISH3aN3d 8L 0e
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 \CAUTION =

VEHICLE STOPS AND BUCKS FREQVS ™

EC7008-WK ST

EA6100 s ______l.

-

LE CUIDAMOS LA ESPALDA

Los productos de seguridad de marcha atras de ECCO amplian la zona de seguridad de

t la zone de sécurité de

i~ 3
manera practica, mientras que las soluciones audibles dan tiempo y la oportunidad para alejar del peligr temps et la possibilité & I’équipement, aux

equipo, los suministros o el personal. Los sistemas visuales de alta claridad eliminan los puntos ciegosy

suels & grande visibilité éliminent les angles

entregan a los operadores un nuevo nivel de visién de la situacién. 8 situation.
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SURFACE / GROMMET MOUNT

SUPERFICIE / PASACABLES | SURFACE / GEILLET

o202

SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

6e00ee

EA5200 EA5050
only

A950 SA920
only only

]
MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS MODEL TYPE VoLTs DECIBELS AMPS 2
MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES VIODELO \ MODELE TIPO \ TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES m
SA951 Smart 12-48 77-97 0.2 EA5050 MFA 12-24 87 0.4
SA950 Smart 12-24 82-102 0.4 EA5200 MFA 12-24 97 1.0 IE
SA955 Smart 12-24 82-102 0.4 >
SA920 Smart 12-24 97-112 0.6 E
)]
66
S e le)
é :
m MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS MODEL ) TYPE VOLTS DECIBELS AMPS
- MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES MODELO \ MODELE TIPO \ TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES
0 EA9724 Smart, MFA 12-24 77-97 0.7 EA9724 Smart, MFA 12-24 77-97 0.7
a EA9780 Smart, MFA 36-80 77-97 0.8 EA9780 Smart, MFA 36-80 77-97 0.8
SA931N Smart 12-48 82-102 0.2 EA9070 Smart, MFA 12-24 87-107 0.9
SA901N Smart 12-24 82-107 0.3 EA6100 MFA 12-24 97 0.4
SA907N Smart 12-24 82-107 0.5 EA7020 MFA 12-24 102 0.6
EA9070 Smart, MFA 12-24 87-107 0.9 EA7070 MFA 12-24 107 0.8
SA914N Smart, OEM Mounting 12-24 87-112 1.5 MFA: Multi-Frequency™ Alarm
SA917N Smart 12-24 87-112 1.5 e
SA940 Smart 12-24 87-112 0.6

MFA: Multi-Frequency™ Alarm
Alarma Multi-Frequency™

Alarme Mulit-Frequency™ (multifréquences
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GROMMET MOUNT

MONTAJE EN PASACABLES | MONTAGE EN CEILLET

fee

SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

06660009

ludin:

)
MODEL TYPE VoLTS DECIBELS AMPS MODEL TYPE voLrs DECIBELS AMPS 8]
MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES S
SA951 Smart 12-48 77-97 0.2 SA940 Smart 12-24 87-112 0.6 m
SA950 Smart 12-24 82-102 0.4 450 - 12-36 112 0.4 >
505 - 12-24 87 0.1 r
510 - 12 97 0.2 >
SURFACE MOUNT 1]
520 - 12-24 97 0.2 MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE g
585 - 12-48 97 0.1 m
530 - 12-24 102 1.0
575 - 12-24 107 0.9 e @ @ @ @ @
"g oy ShoTAN [ oy iii?f“ii? 0 68
- == o 1 uu\;, o only
SURFACE MOUNT
MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE
m MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS
MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES
E Q Q e @ @ @ @ SA907N Smart 12-24 82-107 05
< =7 =¥ - SA917N Smart 12-24 87-112 15
630 610 SA93 610
d oy only  onl 301 SA914N OEM Mounting 12-24 87-112 1.5
< 840N - 12-36 97/112 Switchable 1.4
m 830N - 12-36 107 1.1
MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS
N MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES 850N - 12-36 112 1.3
8 SA931N Smart 12-48 82-102 0.2 876N OEM Mounting 12-36 112 1.3
SA901N Smart 12-24 82-107 0.3
610N - 12-36 97 0.4
630N - 12-36 107 1.2 SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

AHB00S

GROMMET MOUNT

MONTAJE EN PASACABLES | MONTAGE EN EILLET

oS

MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS

MODELO ‘ MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES
MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS SA920 Smart 12-24 97-112 0.6
MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS ‘ VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AN PFR\OS\QL PERES

777 - 12-24 97/107/112 Switchable 0.8

SA955 Smart 12-24 82-102 0.4
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7" QUAD VIEW LCD COLOR WIRELESS SYSTEM ﬁ

SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

&

SISTEMA INALAMBRICO DE LCD DE 7" EN COLOR DE CUATRO VISTAS | YSTEME SANS FIL AVEC ECRAN ACL COULEUR A VUE QUADRUPLE DE 7 PO

202222 “

camera
only

MULTI-VIEW SCREEN SD CARD-ENABLED RECORDING

SINFLSAS VHd3IINVO 8L 0e

PANTALLA DE VISTA MULTIPLE TARJETA SD CON GRABACION HABILITADA EMPAREJAMIENTO AUTOMATICO

MODEL } TYPE VOLTS DECIBELS ) AMPS ECRAN MULTIAFFICHAGES PRISE EN CHARGE DE L'ENREGISTREMENT SUR CARTE SD APPARIEMENT AUTOMATIQUE

MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES

210 - 12 97 0.1 MODEL MONITOR CAMERA MAX CAMERAS
MODELO ‘ MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC7008-WK EC7008-WM EC2027-WC 4

PANEL MOUNT B ]

MONTAJE EN PANEL \ MONTAGE SUR PANNEAU

MODEL TYPE voLTS DECIBELS AMPS

MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES

201120 Fast Pulse 12-48 80 0.1

202120 Slow Pulse 12-48 80 0.1 6" LD COLO <5 sys ﬁ
5.6" LCD LOR WIRELE YSTEM N B /i

204120 Dual MOde 12-48 80 0.1 SISTEMA INALAMBRICO DE LCD DE 5,6" EN CO\OR\ SYSTEME SANS FIL AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 5,6 PO W

209120-E Continuous 12-48 80 0.1

208120 Loud Continuous 12-36 86 0.1 @ e @ @ @ @

camera
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SURFACE MOUNT

MONTAJE EN SUPERFICIE | MONTAGE EN SURFACE

MANUAL PAIRING
EMPAREJAMIENTO MANUAL
APPARIEMENT MANUEL

MODEL MONITOR CAMERA MAX CAMERAS
VIODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC5605-WK EC5605-WM EC2014-WC 4

MODEL TYPE VOLTS DECIBELS AMPS

MODELO | MODELE TIPO | TYPE VOLTIOS | VOLTS DECIBELIOS | DECIBELS AMPERIOS | AMPERES

DT500 Dual Tone 12-24 97 0.5

CT530-2LDW Constant Tone 12-24 102 0.5

DT500FP-LWC Dual Tone 12-24 102 Fast Pulse 0.9

DF532 Dual Function 12-24 102 Back-Up & Dual Tone 0.8

FH575 Forward Horn 12 107 0.5

FH577 Forward Horn 24-48 107 1.2




2018 CAMERA SYSTEMS

& Ecco

7" QUAD VIEW LCD COLOR SYSTEM

SISTEMA DE LCD DE 7" EN COLOR DE CUATRO VISTAS | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR A VUE QUADRUPLE DE 7 PO

SOSSSe

camera camera camera

only only only

MULTI-VIEW SCREEN DVR COMPATIBLE WITH EZ7000-QM

PANTALLA DE VISTA MULTIPLE DVR COMPATIBLE CON EZ7000-QM

ECRAN MULTIAFFICHAGES COMPATIBLE AVEC LES MAGNETOSCOPES NUMERIQUES AVEC EZ7000-QM

MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS

MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC7000-QK EC7000-QM EC2014-C ECTC20-4 4

7" LCD COLOR SYSTEM

SISTEMA DE LCD DE 7" EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 7 PO

SOSSSeT

camera

only

INFRARED CAMERA
CAMARA INFRARROJA
CAMERA INFRAROUGES

MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS
MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC7003-K EC7003-M EC2014-C ECTC20-4 3

7" LCD COLOR REVERSING SENSOR SYSTEM @

SISTEMA DE SENSOR DE MARCHA ATRAS DE LCD DE 7" EN COLOR | SYSTEME DE CAPTEUR DE RECUL AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 7 PO

SODSCSe

camera camera
only only

INTEGRATED SENSOR = INFRARED CAMERA

SENSORES INTEGRADOS CAMARA INFRARROJA

CAPTEURS INTEGRES CAMERA INFRAROUGES

MODEL MONITOR CAMERA CABLE SENSOR M.‘}:ﬁgﬁg’x"igﬁw L
MODELO | MODELE ~ MONITOR | ECRAN ~ CAMARA| CAMERA  CABLE | CABLE SENSOR | CAPTEUR NP : A

DE CAMERAS
EC7004-SK EC7003-M EC2014-C ECTC20-4 EC1004-SK 3

& Ecco

5.6"” LCD COLOR SYSTEM

SISTEMA DE LCD DE 5,6 EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 5,6 PO

coocese

INFRARED CAMERA
CAMARA INFRARROJA
CAMERA INFRAROUGES

MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS
MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC5603-K EC5603-M EC2014-C ECTC20-4 3

5.6"” LCD COLOR REVERSING SENSOR SYSTEM

SISTEMA DE SENSOR DE MARCHA ATRAS DE LCD DE 5,6" EN COLOR | SYSTEME DE CAPTEUR DE RECUL AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 5,6 PO

SOSEe

camera

INTEGRATED SENSORS INFRARED CAMERA

SENSORES INTEGRADOS CAMARA INFRARROJA

CAPTEURS INTEGRES CAMERA INFRAROUGES

MODEL MONITOR CAMERA CABLE SENSOR RS

MODELO | MODELE ~ MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE SENSOR | CAPTEUR WATAS AL L v
MALE DE CAMERAS

EC5604-K EC5603-M EC2014-C ECTC20-4 EC1004-SK 3
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EC4200-K GEMINEYE"™
4.3” LCD COLOR MIRROR SYSTEM

SISTEMA DE ESPEJO DE LCD DE 4,3" EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE RETROVISEUR DE 4,3 PO

eoce

camera
only

INTEGRATED MIRROR | WINDOW MOUNT INCLUDED FLUSH-MOUNT CAMERA

ESPEJO INTEGRADO MONTAJE DE VENTANA INCLUIDO CAMARA DE MONTAJE EMPOTRADO

RETROVISEUR INTEGRE SUPPORT SUR FENETRE COMPRIS CAMERA A MONTAGE AFFLEURANT

K7000B GEMINEYE"™
7" LCD COLOR SYSTEM

SISTEMA DE LCD DE 7" EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 7 PO

eoeSeT

18 INFRARED LED | SUNSHADE INCLUDED
18 LED INFRARROJOS PARASOL INCLUIDO
18 DEL INFRAROUGE PARE-SOLEIL COMPRIS

MAX CAMERAS MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS
CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS

2 K7000B M7000B C2013B ECTC20-4 2

MODEL MONITOR CAMERA CABLE
MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE

EC4200-K EC4204-M EC2015-C ECTC20-4

ECS5000B-K GEMINEYE"™
5” LCD COLOR SYSTEM

SISTEMA DE LCD DE 5" EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE 5 PO

ceOoeeT

monitor amera
only only
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NO INFRARED A SUNSHADE INCLUDED & RETAIL PACKAGING
SIN INFRARROJO PARASOL INCLUIDO EMBALAJE MINORISTA
SANS INFRAROUGE PARE-SOLEIL COMPRIS EMBALLAGE DE VENTE AU DETAIL

EC4204-SK GEMINEYE"™
4.3"” LCD COLOR MIRROR REVERSING SENSOR SYSTEM

SISTEMA DE SENSOR DE MARCHA ATRAS DE ESPEJO DE LCD DE 4,3" EN COLOR
SYSTEME DE CAPTEUR DE RECUL AVEC ECRAN ACL COULEUR DE RETROVISEUR DE 4,3 PO

MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS
MODELO | MODELE MONITOR | ECRAN CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS
EC5000B-K EC5000B-M EC2020-C ECTC20-4 3

camera
only

INTEGRATED MIRROR & SENSORS
ESPEJO Y SENSORES INTEGRADOS
RETROVISEUR ET CAPTEURS INTEGRES

WINDOW MOUNT INCLUDED
MONTAJE DE VENTANA INCLUIDO
SUPPORT SUR FENETRE COMPRIS

FLUSH-MOUNT CAMERA
CAMARA DE MONTAJE EMPOTRADO
CAMERA A MONTAGE AFFLEURANT

ECA4210B-K GEMINEYE"™
4.3" LCD COLOR MIRROR SYSTEM
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SISTEMA DE ESPEJO DE LCD DE 4,3" EN COLOR | SYSTEME AVEC ECRAN ACL COULEUR DE RETROVISEUR DE 4,3 PO
MAX CAMERAS

MODEL MONITOR CAMERA CABLE SENSOR . . .

MODELO | MODELE ~ MONITOR | ECRAN  CAMARA|CAMERA  CABLE | CABLE  SENSOR | CAPTEUR Em@gﬁs MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE

EC4204-SK EC4204-M EC2015-C ECTC20-4 EC1004-SK 2
mO'W;IU\ monitol a
only only

CLIP-ON MOUNT NO INFRARED @ LICENSE PLATE BRACKET | RETAIL PACKAGING

MONTAJE ACOPLABLE SIN INFRARROJO LICENSE PLATE BRACKET EMBALAJE MINORISTA
SUPPORT ENFICHABLE SANS INFRAROUGE LICENSE PLATE BRACKET EMBALLAGE DE VENTE AU DETAIL
MODEL MONITOR CAMERA CABLE MAX CAMERAS

MODELO | MODELE
EC4210B-K

MONITOR | ECRAN
EC4210B-M EC2026-C ECTC20-4 2

CAMARA | CAMERA CABLE | CABLE CAMARAS MAX. | QUANTITE MAXIMALE DE CAMERAS




2018 SAFETY SOLUTIONS
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NOTAS | NOTES

NOTAS | NOTES

& Ecco
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